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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) 2023/957
2023 m. geguzés 10 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2015/757 siekiant numatyti, kad j ES apyvartiniy tarSos

leidimy prekybos sistema biity jtraukta jiry transporto veikla, ir numatyti papildomy Siltnamio

efekta sukeliandiy dujy iSmetimo ir terSaly i§ papildomy laivy tipy iSmetimo stebéseng, ataskaity
teikimg ir tikrinimg

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 192 straipsnio 1 dalj,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasitilyma,

teisékiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone ('),
atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomone (%),

laikydamiesi jprastos teisékiros procedaros (%),

kadangi:

(1) 2015 m. gruodzio 12 d. pagal Jungtiniy Tauty bendrgja klimato kaitos konvencijg (angl. UNFCCC) priimtas
Paryziaus susitarimas (*) jsigaliojo 2016 m. lapkricio 4 d. (toliau — ParyZziaus susitarimas). ParyZiaus susitarimo 3alys
sutaré uZtikrinti, kad vidutinés pasaulio temperatiiros padidéjimas biity gerokai mazesnis nei 2 °C, palyginti su
ikipramoninio laikotarpio lygiu, ir toliau déti pastangas, kad temperatiira nepakilty daugiau kaip 1,5 °C, palyginti su
ikipramoninio laikotarpio lygiu. Tas jsipareigojimas buvo sustiprintas 2021 m. lapkri¢io 13 d. pagal UNFCCC
priimtu Glazgo klimato paktu, kuriame UNFCCC $aliy konferencija, kuri yra ir ParyZziaus susitarimo 3aliy
susirinkimas, pripaZzista, kad klimato kaitos poveikis bus daug maZzesnis, jei temperatira padidés 1,5 °C, palyginti su
2 °C, ir nusprendzia toliau déti pastangas, kad temperatiira nepadidéty daugiau kaip 1,5 °C;

(2)  atsizvelgiant j Tarpvyriausybinés klimato kaitos komisijos Sestojoje vertinimo ataskaitoje pateiktas i§vadas, kuriose
teigiama, jog uztikrinti, kad visuotinis atsilimas nevir§yty 1,5 °C, galima tik tuo atveju, jei nedelsiant per §j
desimtmetj bus ryZtingai ir tvariai sumazintas visuotinai i$metamas $iltnamio efekta sukelianciy dujy kiekis, tampa
dar svarbiau jgyvendinti ParyZiaus susitarime nustatyta 1,5 C° tikslg;

(3)  siekis spresti su klimatu ir aplinka susijusias problemas ir pasiekti ParyZiaus susitarimo tikslus yra pagrindiné
2019 m. gruodzio 11 d. Komisijos priimto komunikato ,Europos Zaliasis kursas“ (toliau — Europos Zaliasis kursas)
tema;

(4)  Europos zaliasis kursas apima i$samy viena kitg papildanciy priemoniy ir iniciatyvy rinkinj, kuriuo siekiama ne
veliau kaip 2050 m. uZztikrinti Sajungos poveikio klimatui neutraluma ir nustatoma nauja augimo strategija, kuria
siekiama pertvarkyti Sajunga | teisingg ir klestincig visuomene, pasizymincia modernia, efektyviai isteklius
naudojancia ir konkurencinga ekonomika, kurios augimas atsietas nuo istekliy naudojimo. Juo taip pat siekiama
apsaugoti, tausoti ir didinti Sajungos gamtinj kapitalg ir apsaugoti pilie¢iy sveikatg ir gerove nuo su aplinka

() OLC152,202246,p.175.

() OLC301,202285,p.116.

() 2023 m. balandzio 18 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2023 m. balandzio 25 d. Tarybos
sprendimas.

() OLL 282,20161019,p. 4.
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susijusios rizikos ir poveikio. Si pertvarka daro skirtinga poveikj darbuotojams is jvairiy sektoriy. Be to, ta pertvarka
turi ir ly¢iy lygybés aspekty ir daro ypatinga poveikj kai kurioms nepalankioje padétyje esancioms ir pazeidziamoms
grupéms, pavyzdZiui, vyresnio amZziaus Zmonéms, negalig turintiems asmenims, rasiniy ar etniniy mazumy
atstovams ir mazas bei maZesnes nei vidutines pajamas gaunantiems asmenims ir namy tkiams. Ji taip pat kelia
didesniy i3Stkiy tam tikriems regionams, ypal struktiriniu pozitriu nepalankioje padétyje esantiems ir
periferiniams regionams, taip pat saloms. Todél turi bati uztikrinta, kad pertvarka bity teisinga ir jtrauki,
nepaliekant nieko nuosalyje;

(5)  atsizvelgiant j labai stipry COVID-19 pandemijos poveikj Sajungos pilieciy sveikatai, gyvenimo bei darbo salygoms
ir ekonominei gerovei, Europos Zaliojo kurso jgyvendinimo biitinybé ir svarba dar labiau padidéjo. Sis poveikis
parodé, jog miisy visuomené ir misy ekonomika turi tapti atsparesnés iSorés sukrétimams ir turi bati imamasi
ankstyvy veiksmy siekiant uzkirsti jiems kelig ar juos sumazinti teisingomis priemonémis, kad né vienas nebiity
paliktas nuosalyje, jskaitant tuos, kuriems gresia energijos nepriteklius. Europos pilieciai ir toliau reiskia grieztas
nuomones, kad tai, visy pirma, pasakytina apie klimato kaita;

(6)  Sajunga jsipareigojo iki 2030 m. sumazinti visos Sgjungos ekonomikos i§metamg Siltnamio efekty sukelian¢iy dujy
kiekj bent 55 %, palyginti su 1990 m. lygiu, 2020 m. gruodzio 17 d. UNFCCC sekretoriatui pateikusi atnaujintus
nacionaliniu lygmeniu nustatytus jpareigojancius veiksmus;

(7)  priémusi Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2021/1119 (), Sajunga savo teis¢je itvirtino tikslg ne véliau
kaip 2050 m. uztikrinti visos ekonomikos poveikio klimatui neutralumg ir po to uZztikrinti neigiamg iSmetamuyjy
terSaly balansa. Tame reglamente taip pat nustatytas privalomas Sgjungos jsipareigojimas ne véliau kaip 2030 m.
gryngji i$metamg Siltnamio efektg sukelianciy dujy kiekj (i¥metama kieki, likusj atémus absorbentais pa3alintg kiekj)
Sajungos viduje sumazinti bent 55 %, palyginti su 1990 m. lygiu, ir nustatyta, kad Komisija turi stengtis suderinti
visus biisimus priemoniy projektus arba pasitilymus dél teisékiiros procediira priimamy akty, jskaitant pasitilymus
dél biudzeto, su to reglamento tikslais, o visais nesuderinimo atvejais prie ty pasitlymy pridedamame poveikio
vertinime nurodyti tokio nesuderinimo prieZastis;

(8)  kad bity sumazintas Reglamente (ES) 2021/1119 nustatytas iSmetamy terSaly kiekis, turi prisidéti visi ekonomikos
sektoriai. Todél Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/87/EB () i§ dalies kei¢iama, kad j ES apyvartiniy
tarSos leidimy sistema (ES ATLPS) baty jtraukta jiry transporto veikla, sickiant uZtikrinti, kad ta veikla saZiningai
prisidéty prie didesniy Sajungos klimato srities tiksly ir ParyZziaus susitarimo tiksly. Todél reikia i§ dalies pakeisti ir
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2015/757 () siekiant atsiZvelgti { jiiry transporto veiklos jtraukimg |
ES ATLPS;

(9)  siekiant atsizvelgti  didesnius Sgjungos klimato srities tikslus ir ParyZiaus susitarimo tikslus, taip pat turéty bati i§
dalies pakeista Reglamento (ES) 2015/757 taikymo sritis. Kad Sgjungos arba pasaulio lygmeniu bty galima taikyti
rinka grindZiamas priemones, efektyvumo standartus ar kitas atitinkamas priemones, batina patikima stebésenos,
ataskaity teikimo ir tikrinimo sistema. Nors anglies dioksidas (CO,) sudaro didZigja dalj jury transporto i§metamy
Siltnamio efektg sukelian¢iy dujy, nemazg tokiy iSmetamyjy terSaly dalj sudaro ir metanas (CH,) bei azoto
suboksidas (N,0O). Ismetamo CH, ir N,O kiekio jtraukimas j Reglamenta (ES) 2015/757 padéty islaikyti
aplinkosauginj naudingumg ir paskatinty taikyti geraja praktika ir turéty jsigalioti nuo 2024 m. Bendrosios
paskirties krovininiai laivai, kuriy bendroji talpa ne didesné kaip 5 000, bet ne maZzesné kaip 400, sudaro didele visy
bendrosios paskirties krovininiy laivy i$metamo Siltnamio efektg sukelian¢iy dujy kiekio dalj. Siekiant padidinti

() 2021 m. birzelio 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/1119, kuriuo nustatoma poveikio klimatui neutralumo
pasiekimo sistema ir i§ dalies keiciami reglamentai (EB) Nr. 401/2009 ir (ES) 2018/1999 (Europos klimato teisés aktas) (OL L 243,
202179,p. 1).

(") 2003 m. spalio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/87EB, nustatanti $iltnamio efektg sukelian¢iy dujy emisijos
leidimy sistema Sajungoje ir i3 dalies kei¢ianti Tarybos direktyva 96/61/EB (OL L 275, 2003 10 25, p. 32).

() 2015 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2015/757 dél jiry transporto iSmetamo anglies dioksido
kiekio stebésenos, ataskaity teikimo ir tikrinimo, kuriuo i§ dalies kei¢iama Direktyva 2009/16/EB (OL L 123, 2015 5 19, p. 55).
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stebésenos, ataskaity teikimo ir tikrinimo sistemos aplinkosauginj veiksminguma, uZtikrinti vienodas salygas ir
sumazinti reikalavimy nesilaikymo rizika, nuo 2025 m. j Reglamentg (ES) 2015/757 turéty bati jtraukti bendrosios
paskirties krovininiai laivai, kuriy bendroji talpa ne didesné kaip 5000, bet ne mazesné kaip 400. Jarinés veiklos
laivai iSmeta reik$minga $iltnamio efekta sukelianciy dujy iSmetamyjy terSaly dali. Todél nuo 2025 m. tas
reglamentas taip pat turéty bati taikomas jirinés veiklos laivams, kuriy bendroji talpa yra 400 arba didesné.
Komisija iki 2024 m. gruodzio 31 d. turéty jvertinti, ar j Reglamentg (ES) 2015/757 reikéty jtraukti papildomy tipy
laivus, kuriy bendroji talpa ne didesné kaip 5 000, bet ne mazesné kaip 400;

(10) Reglamentg (ES) 2015757 reikéty i§ dalies pakeisti siekiant jpareigoti jmones pranesti bendrovés lygmens
suvestinius i§metamo terSaly kiekio duomenis, teikti iuos duomenis atsakingai administruojanciajai institucijai bei
teikti tvirtinti tai institucijai patikrintus stebésenos planus. Atlikdamas patikrinimus bendrovés lygmeniu, tikrintojas
neturéty tikrinti laivo lygmens i§metamo ter$aly kiekio ataskaity ar laivo lygmens iSmetamo terSaly kiekio ataskaity
pasikeitus bendrovei, nes tos ataskaitos jau bus patikrintos laivo lygmeniu. Siekiant uZtikrinti administravimo ir
vykdymo uztikrinimo darna, uz Reglamento (ES) 2015/757 laikymasi atsakingas subjektas turéty bati tas pats
subjektas, kuris yra atsakingas uz Direktyvos 2003/87EB laikymasi;

(11) siekiant uztikrinti veiksmingg ES ATLPS taikyma administraciniu lygmeniu ir atsiZvelgti j i$metamo CH, ir N,O
kiekio, taip pat jarinés veiklos laivy iSmetamo Siltnamio efektg sukelianciy dujy kiekio jtraukima | Reglamento
(ES) 2015/757 taikymo sritj, Komisijai pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 290 straipsnj turéty bt
deleguoti jgaliojimai priimti aktus dél iSmetamyjy terSaly, kuriems taikomas Reglamentas (ES) 2015/757,
stebésenos metody ir taisykliy bei ataskaity teikimo taisykliy, taip pat bet kokios kitos tame reglamente isdéstytos
atitinkamos informacijos, taisykliy dél atsakingy administruojanciy institucijy atliekamo stebésenos plany ir jy
pakeitimy patvirtinimo, dél suvestiniy iSmetamyjy terSaly duomeny stebésenos, ataskaity ir duomeny teikimo
bendrovés lygmeniu taisykliy, taip pat dél bendrovés lygmens suvestiniy i$metamo terSaly kiekio duomeny
tikrinimo taisykliy ir dél bendrovés lygmens suvestiniy iSmetamo terSaly kiekio duomeny tikrinimo ataskaity
rengimo. Ypac¢ svarbu, kad atlikdama parengiamajj darbg Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais,
ir kad tos konsultacijos biity vykdomos vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél
geresnés teisékiiros () nustatytais principais. Visy pirma, siekiant uztikrinti vienodas galimybes dalyvauti atliekant
su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darbg, Europos Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo
paciu metu kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama galimybé dalyvauti Komisijos
eksperty grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba, posédziuose;

(12) kadangi sio reglamento tiksly, t. y. nustatyti stebésenos, ataskaity teikimo ir tikrinimo taisykles, kuriy reikia, kad ES
ATLPS biity taikoma ir jiiry transporto veiklai, ir numatyti papildomy iltnamio efektg sukelian¢iy dujy iSmetimo ir
papildomy laivy tipy iSmetamy terSaly iSmetimo stebéseng, ataskaity teikimg ir tikrinima, valstybés narés negali
deramai pasiekti ir dél priemonés masto ir poveikio to tikslo biity geriau siekti Sajungos lygmeniu, laikydamasi
Europos Sgjungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sajunga gali patvirtinti priemones. Pagal
tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principa $iuo reglamentu nevirSijama to, kas bitina nurodytiems
tikslams pasiekti;

(13) todél Reglamentas (ES) 2015/757 turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamento (ES) 2015/757 daliniai pakeitimai

Reglamentas (ES) 2015/757 i§ dalies kei¢iamas taip:

1) pavadinimas pakei¢iamas taip:
,2015 m. balandZio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2015/757 dél jiry transporto iSmetamo
Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy kiekio stebésenos, ataskaity teikimo ir tikrinimo, kuriuo i§ dalies keitiama

Direktyva 2009/16/EB;

() OLL123,2016512,p.1.
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2) visame reglamente, iSskyrus 2 straipsnj, 5 straipsnio 2 dalj ir 21 straipsnio 5 dalj bei I ir II priedus, terminas ,CO,*
pakei¢iamas terminu ,iltnamio efektg sukeliancios dujos” ir padaromi visi bitini gramatiniai pakeitimai;

3) 1 straipsnis pakei¢iamas taip:

»1 straipsnis

Dalykas

Siuo reglamentu nustatomos laivy, kurie atvyksta j valstybés narés jurisdikcijai priklausancius uostus, plaukioja po
juos arba i$vyksta i3 jy, imetamo Siltnamio efekta sukelianciy dujy kiekio ir kitos aktualios informacijos tikslios
stebésenos, ataskaity teikimo ir tikrinimo taisyklés, siekiant paskatinti ekonomiskai efektyviu biidu mazinti jury
transporto iSmetama Siltnamio efekta sukelianciy dujy kieki.;

4) 2 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,1.  Sis reglamentas taikomas laivams, kuriy bendroji talpa yra 5 000 arba didesné, dél jy ismetamo Siltnamio efekta
sukelian¢iy dujy kiekio vykdant komercinius kroviniy arba keleiviy vezimo reisus i§ paskutiniojo tokiy laivy jplaukimo
uosto | valstybés narés jurisdikcijai priklausantj iplaukimo uosta ir i§ valstybés narés jurisdikcijai priklausancio
jplaukimo uosto j kita jy iplaukimo uosta, taip pat esant valstybés narés jurisdikcijai priklausanciuose jplaukimo
uostuose.

la.  Nuo 2025 m. sausio 1 d. $is reglamentas taip pat taikomas bendrosios paskirties krovininiams laivams, kuriy
bendroji talpa yra ne didesné kaip 5 000, bet ne mazesné kaip 400, dél jy imetamo Siltnamio efekta sukelianciy dujy
kiekio vykdant komercinius kroviniy arba keleiviy veZimo reisus i§ paskutiniojo jy jplaukimo uosto j valstybés narés
jurisdikcijai priklausant jplaukimo uostg ir i§ valstybés narés jurisdikcijai priklausancio jplaukimo uosto j kitg jy
iplaukimo uosta, taip pat esant valstybés narés jurisdikcijai priklausanciuose jplaukimo uostuose, taip pat jirinés
veiklos laivams, kuriy bendroji talpa yra ne didesné kaip 5 000, bet ne maZesné kaip 400, dél jy iSmetamo Siltnamio
efekta sukelianciy dujy kiekio vykdant reisus i§ paskutiniojo jy jplaukimo uosto j valstybés narés jurisdikcijai
priklausantj jplaukimo uostg ir i§ valstybés narés jurisdikcijai priklausancio jplaukimo uosto i kitg jy iplaukimo uosta,
taip pat esant valstybés narés jurisdikcijai priklausanciuose jplaukimo uostuose.

1b.  Nuo 2025 m. sausio 1 d. $is reglamentas taikomas laivams, kuriy bendroji talpa yra 5000 ir didesné, dél jy
iSmetamo $iltnamio efektg sukelianciy dujy kiekio vykdant reisus i§ paskutiniojo jy jplaukimo uosto j valstybés narés
jurisdikcijai priklausantj jplaukimo uostg ir i§ valstybés narés jurisdikcijai priklausancio jplaukimo uosto i kitg jy
jplaukimo uostg, taip pat esant valstybés narés jurisdikcijai priklausan¢iuose jplaukimo uostuose.

lc.  Siltnamio efekta sukeliancios dujos, kurioms taikomas sis reglamentas, yra $ios:

a) anglies dioksidas (CO,);

b) kalbant apie i§metamuosius terSalus nuo 2024 m. — metanas (CH,) ir

¢) kalbant apie iSmetamuosius tersalus nuo 2024 m. — azoto suboksidas (N,0).

Kai $iame reglamente nurodomas bendras suvestinis iSmetamuyjy Siltnamio efektg sukelian¢iy dujy arba bendras
suvestinis i$metamo Siltnamio efektg sukelian¢iy dujy kiekis, jis suprantamas kaip bendras suvestinis atskirai
kiekvieny dujy iSmestas kiekis.”;

5) 3 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) a—d punktai pakeiCiami taip:

,a) iSmetamosios Siltnamio efektg sukeliancios dujos — Siltnamio efekta sukelianciy dujy, kurioms taikomas $is
reglamentas pagal 2 straipsnio 1c dalies pirmg pastraipg, iSmetimas is laivy;

b) iplaukimo uostas — jplaukimo uostas, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2003/87 [EB (¥)
3 straipsnio z punkte;
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¢) reisas — laivo judéjimas, kuris prasideda jplaukimo uoste arba jame baigiasi;

d) bendrové - laivybos bendrové, kaip apibrézta Direktyvos 2003/87/EB 3 straipsnio w punkte;

(*) 2003 m. spalio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/87/EB, nustatanti $iltnamio efekta
sukelian¢iy dujy emisijos leidimy sistema Sajungoje ir i§ dalies keiCianti Tarybos direktyva 96/61/EB
(OLL 275, 2003 10 25, p. 32).%

b) m punktas pakei¢iamas taip:

,m) ataskaitinis laikotarpis — laikotarpis nuo atitinkamy mety sausio 1 d. iki gruodzio 31 d.; tuo atveju, kai reisas
prasideda vienais, o baigiasi kitais metais, atitinkami duomenys priskiriami atitinkamiems metams;*;

¢) papildoma Siomis pastraipomis:

,p) atsakinga administruojancioji institucija — laivybos bendrove administruojanti institucija, kaip nurodyta
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2003/87 [EB 3gf straipsnyje;

q) bendrovés lygmens suvestiniai i$metamo terSaly kiekio duomenys — i¥metamo $iltnamio efektg sukelianciy
dujy kiekio, kuriam taikoma Direktyva 2003/87/EB dél jiry transporto veiklos pagal tos direktyvos I prieds,
ir apie kurj bendrové turi pranesti pagal ta direktyva visy laivy, uz kuriuos ji yra atsakinga per ataskaitinj
laikotarpj, atzvilgiu, suma.”;

6) 4 straipsnis papildomas $ia dalimi:

,8.  Bendrovés pagal 11a straipsnj pateikia laivy, uz kuriuos jos yra atsakingos per ataskaitinj laikotarpj, bendrovés
lygmens suvestinius i$metamo tersaly kiekio duomenis.*;

7) 5 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

,2.  Komisijai pagal io reglamento 23 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais i3 dalies
kei¢iami Sio reglamento [ ir Il priedai, siekiant atsizvelgti i tai, kad i $io reglamento taikymo sritj jtrauktas i§metamas
CH, ir N,O kiekis, taip pat jarinés veiklos laivy iSmetamas Siltnamio efektg sukelian¢iy dujy kiekis, ir |
Direktyvos 2003/87/EB pakeitimus, taip pat suderinti tuos priedus su igyvendinimo aktais, priimtais pagal tos
direktyvos 14 straipsnio 1 dalj, su atitinkamomis tarptautinémis taisyklémis ir tarptautiniais bei Europos standartais.
Komisijai pagal Sio reglamento 23 straipsnj taip pat suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais
kei¢iami $io reglamento I ir II priedai, siekiant patobulinti juose iSdéstytus stebésenos metody elementus atsizvelgiant
i technologijy ir mokslo raidg ir siekiant uZtikrinti, kad pagal Direktyva 2003/87/EB sukurta ES apyvartiniy tarSos
leidimy sistema (ES ATLPS) veikty veiksmingai.

Iki 2023 m. spalio 1 d. Komisija priima deleguotuosius aktus, kuriais siekiama atsizvelgti i tai, kad { Sio reglamento
taikymo sritj jtrauktas iSmetamas CH, ir N,O kiekis, taip pat ir jurinés veiklos laivy iSmetamas Siltnamio efekta
sukelian¢iy dujy kiekis, kaip nurodyta Sios dalies pirmoje pastraipoje. CH, ir N,O kiekio stebésenos metodai
grindZiami tais paciais principais, kaip ir $io reglamento I priede nustatyti i§metamo CO, kiekio stebésenos metodai,
su patikslinimais, kurie biitini atsizvelgiant i atitinkamy ismetamyjy Siltnamio efekta sukelianciy dujy pobiidj. Sio
reglamento I priede nustatyti metodai ir $io reglamento II priede nustatytos taisyklés prireikus suderinami su Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente dél atsinaujinanciyjy energijos istekliy ir maZo anglies dioksido kiekio kuro
naudojimo jiiry transporto sektoriuje, kuriuo i§ dalies kei¢iama Direktyva 2009/16/EB, nustatytais metodais ir
taisyklémis.”;

8) 6 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 3 dalies b punktas pakei¢iamas taip:

,b) bendrovés pavadinimas ir kontaktinio asmens adresas, telefono ir el. pasto duomenys, TJO suteiktas bendrovés
ir registruotojo savininko unikalus identifikavimo numeris;*;
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b) 5 dalis pakei¢iama taip:

,5.  Bendrovés naudoja standartizuotus stebésenos planus, grindZiamus $ablonais, ir jos tuos stebésenos planus
pateikia naudojant automatizuotas sistemas ir duomeny mainy formatus. Tuos $ablonus, jskaitant technines jy
vienodo taikymo taisykles, ir automatinio pateikimo technines taisykles jgyvendinimo aktais nustato Komisija. Tie
jgyvendinimo aktai priimami laikantis 24 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.;

¢) papildomas Siomis dalimis:

,6.  Ne veliau kaip 2024 m. balandzio 1 d. bendrovés atsakingai administruojanciajai institucijai pateikia
kiekvieno jy laivo, patenkancio i $io reglamento taikymo sriti, stebésenos plang, kurj tikrintojas pirmiausia turi
jvertinti kaip atitinkantj §j reglamentg ir kuriame atsiZvelgiama j i§metamo CH, ir N,O kiekio jtraukima i Sio
reglamento taikymo sritj.

7. Nepaisant 6 dalies, laivams, pirmg karta patenkantiems j $io reglamento taikymo sritj po 2024 m. sausio 1 d.,
skirta stebésenos plang pagal Sio reglamento reikalavimus bendrovés nepagristai nedelsdamos atsakingai
administruojanciajai institucijai pateikia ne véliau kaip per tris ménesius nuo kiekvieno laivo pirmojo jplaukimo i
valstybés narés jurisdikcijai priklausantj uosta.

8. Ne véliau kaip 2025 m. birzelio 6 d. atsakingos administruojancios institucijos patvirtina bendroviy
pateiktus stebésenos planus pagal Komisijos pagal $ios dalies trecig pastraipg priimtuose deleguotuosiuose aktuose
nustatytas taisykles. Laivams, pirmg kartg patenkantiems j Direktyvos 2003/87/EB taikymo sritj po 2024 m.
sausio 1 d., skirta pateiktg stebésenos plang atsakinga administruojancioji institucija pateikia per keturis ménesius
nuo laivo pirmojo jplaukimo | valstybés narés jurisdikcijai priklausantj uosta pagal Komisijos pagal $ios dalies
trecia pastraipg priimtuose deleguotuosiuose aktuose nustatytas taisykles.

Ne véliau kaip 2023 m. spalio 1 d. Komisija pagal 23 straipsnj priima deleguotuosius aktus, kuriais i§ dalies
kei¢iami 6-10 straipsniai dél tuose straipsniuose esamy stebésenos plany taisykliy, siekiant atsizvelgti i tai, kad |
Sio reglamento taikymo sritj jtrauktas iSmetamas CH, ir N,O kiekis, taip pat jurinés veiklos laivy i$metamas
Siltnamio efekta sukelianciy dujy kiekis.

Komisijai pagal 23 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais $is reglamentas papildomas
taisyklémis dél atsakingy administruojanéiy institucijy suteikiamo stebésenos plany patvirtinimo.*;

9) 7 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 4 dalis pakei¢iama taip:

,4.  Tikrintojas pagal 13 straipsnio 1 dalj patikrina pagal $io straipsnio 2 dalies b, ¢ ir d punktus padarytus
stebésenos plano pakeitimus. Atlikes patikrinimg tikrintojas bendrovei pranesa apie tai, ar tie pakeitimai atitinka
reikalavimus. Bendrové, gavusi tikrintojo pranesima, kad stebésenos planas atitinka reikalavimus, pateikia pakeista
stebésenos plang atsakingai administruojanciajai institucijai.;

b) papildoma $ia dalimi:

,5.  Atsakinga administruojancioji institucija patvirtina stebésenos plano pakeitimus pagal 2 dalies a-d punktus
remdamasi Komisijos pagal $ios dalies antrg pastraipg priimtuose deleguotuosiuose aktuose nustatytomis
taisyklémis.

Komisijai pagal 23 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais $is reglamentas papildomas
taisyklémis dél atsakingy administruojanciy institucijy suteikiamo stebésenos plany pakeitimy patvirtinimo.*;
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10) 10 straipsnio pirma pastraipa papildoma $iuo punktu:

,k) bendra suvestinj i$metamo Siltnamio efekta sukelianciy dujy, kurioms taikoma Direktyva 2003/87/EB, kieki,
susijusj su jiiry transporto veikla pagal tos direktyvos I prieda, apie kurj turi biiti praneSama pagal tg direktyva,
kartu pateikiant biting informacija, kuria pagrindziamas bet kurios atitinkamos nuo tos direktyvos
12 straipsnio 3 dalies nukrypti leidZian¢ios nuostatos, numatytos tos direktyvos 12 straipsnio 3-e-3-b dalyse,
taikymas.”;

11) 11 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis papildoma $ia pastraipa:

,Nuo 2025 m. ne véliau kaip kiekvieny mety kovo 31 d. bendrovés atsakingai administruojanciai institucijai, su
valstybés narés véliava plaukiojanéiy laivy véliavos valstybiy institucijoms ir Komisijai pateikia kiekvieno laivo, uz
kurj jos yra atsakingos, viso praéjusiy mety ataskaitinio laikotarpio iSmetamuyjy terSaly kiekio ataskaitg, kurig
tikrintojas pagal 13 straipsnj patikrino kaip tinkama. Atsakinga administruojancioji institucija gali prasyti bendroviy
pateikti savo iSmetamuyjy terSaly kiekio ataskaitas anksciau nei kovo 31 d., bet ne anks¢iau nei vasario 28 d.

b) 2 dalis pakei¢iama taip:

,2.  Pasikeitus bendrovei, ankstesné bendrové savo atsakingai administruojanciajai institucijai, su valstybés narés
véliava plaukiojanciy laivy véliavos valstybiy institucijoms, naujajai bendrovei ir Komisijai kuo anksciau, kaip tai
praktiskai jmanoma, iki pakeitimo uzbaigimo dienos ir ne véliau kaip per tris ménesius nuo tos dienos pateikia
ataskaita, kurioje nurodomi tie patys duomenys kaip ir 1 dalyje nurodytoje i§metamyjy terSaly kiekio ataskaitoje,
taciau tik uz laikotarpj, kuriuo ji buvo atsakinga uz vykdoma veikla.”;

¢) papildoma Sia dalimi:

»4.  Ne véliau kaip 2023 m. spalio 1 d. Komisija pagal 23 straipsnj priima deleguotuosius aktus, kuriais i§ dalies
kei¢iami 11, 11a ir 12 straipsniai dél ataskaity teikimo taisykliy, siekiant atsizvelgti i tai, kad j $io reglamento
taikymo sritj jtrauktas iSmetamas CH, ir N,O kiekis, taip pat jurinés veiklos laivy i$metamas Siltnamio efekta
sukelianc¢iy dujy kiekis.*;

12) ijterpiamas $is straipsnis:

»11a straipsnis

Ataskaity teikimas ir suvestiniy iSmetamo terSaly kiekio duomeny teikimas bendrovés lygmeniu

1. Bendrovés nustato ataskaitinio laikotarpio bendrovés lygmens suvestinius i§metamo teraly kiekio duomenis
remdamosi iSmetamo terSaly kiekio ataskaitos ir 11 straipsnio 2 dalyje nurodytos ataskaitos duomenimis dél
kiekvieno laivo, uz kurj jos atsako per ataskaitinj laikotarpj, laikydamosi pagal Sio straipsnio 4 dalj priimtuose
deleguotuosiuose aktuose nustatyty taisykliy.

2. Nuo 2025 m. bendrovés iki kiekvieny mety kovo 31 m. atsakingai administruojanciajai institucijai pateikia
bendrovés lygmens suvestinius iSmetamo terSaly kiekio duomenis, | kuriuos jtrauktas praéjusiy mety ataskaitinio
laikotarpio iSmetamas terSaly kiekis, apie kurj reikia pranesti pagal Direktyvg 2003/87/EB vykdant jiry transporto
veikly, laikantis pagal $io straipsnio 4 dalj priimtuose deleguotuosiuose aktuose nustatyty taisykliy, ir kuris buvo
patikrintas pagal $io reglamento III skyriy.

3. Atsakinga administruojancioji institucija gali prasyti bendroviy pateikti 2 dalyje nurodytus patikrintus bendrovés
lygmens suvestinius i$metamo tersaly kiekio duomenis anksciau nei kovo 31 d., bet ne anksciau nei vasario 28 d.

4. Komisijai pagal 23 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais $is reglamentas
papildomas taisyklémis dél bendrovés lygmens suvestiniy i$metamo terSaly kiekio duomeny stebésenos ir ataskaity
teikimo ir bendrovés lygmens suvestiniy i§metamo terSaly kiekio duomeny teikimo atsakingai administruojanciajai
institucijai.”;
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13) 12 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) pavadinimas pakei¢iamas taip:

J8metamyjy terSaly kiekio ataskaitos forma ir bendrovés lygmens suvestiniy iSmetamo tersaly kiekio duomeny
teikimas*;

b) 1 dalis pakei¢iama taip:

,1.  ISmetamo terSaly kiekio ataskaita ir bendrovés lygmens suvestiniai i§metamo terSaly kiekio duomenys
teikiami naudojant automatizuotas sistemas ir duomeny mainy formatus, jskaitant elektroninius sablonus.”;

14) 13 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 2 dalis pakei¢iama taip:

,2.  Tikrintojas jvertina i¥metamuyjy terSaly ataskaitos ir 11 straipsnio 2 dalyje nurodytos ataskaitos atitiktj
812 straipsniuose ir [ ir I prieduose nustatytiems reikalavimams.”;

b) papildomas Siomis dalimis:

,5.  Tikrintojas jvertina bendrovés lygmens suvestiniy i$metamo terSaly kiekio duomeny atitiktj pagal 6 dalj
priimtuose deleguotuosiuose aktuose nustatytiems reikalavimams.

Jeigu tikrintojas pakankamai uZtikrintai prieina prie i§vados, kad bendrovés lygmens suvestiniuose iSmetamo
tersaly kiekio duomenyse reikSmingy iskraipymy néra, tikrintojas parengia tikrinimo ataskaita, kurioje
konstatuoja, kad bendrovés lygmens suvestiniai i$metamo terSaly kiekio duomenys patikrinti ir laikomi
patenkinamais remiantis pagal 6 dalj priimtuose deleguotuosiuose aktuose nustatytomis taisyklémis.

6.  Komisijai pagal 23 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais $is reglamentas
papildomas taisyklémis dél bendrovés lygmens suvestiniy i$metamo terSaly kiekio duomeny tikrinimo ir
tikrinimo ataskaitos, jskaitant tikrinimo metodus ir tikrinimo procediira, paskelbimo.*;

15) 14 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 2 dalies d punktas pakei¢iamas taip:

,d) apskaiCiavimai, kuriais atlikus nustatomas bendras i$metamas $iltnamio efektg sukelianciy dujy kiekis ir
bendras suvestinis i§metamas $iltnamio efekta sukelian¢iy dujy, kurioms taikoma Direktyva 2003/87EB,
kiekis, susijes su jury transporto veikla pagal tos direktyvos I prieds, apie kurj turi bati praneSama pagal tg
direktyva;*;

b) papildoma $ia dalimi:

»4.  Atlikdamas bendrovés lygmens suvestiniy iSmetamo terSaly kiekio duomeny tikrinimg, tikrintojas jvertina
pateikty duomeny iSsamumg ir jy suderinamumg su bendrovés pateikta informacija, jskaitant jos patikrinto
iSmetamo ter3aly kiekio ataskaitas ir 11 straipsnio 2 dalyje nurodytas ataskaitas.”;

16) 15 straipsnis papildomas $ia dalimi:

,0.  Tikrindami bendrovés lygmens suvestinius iSmetamo tersaly kiekio duomenis, tikrintojas ir bendrové laikosi
pagal 13 straipsnio 6 dalj priimtuose deleguotuosiuose aktuose nustatyty tikrinimo taisykliy. Tikrintojas netikrina
kiekvieno laivo, uz kurj atsakinga bendrové, i§metamo terSaly kiekio ataskaitos ir 11 straipsnio 2 dalyje nurodytos
ataskaitos.”;

17) 16 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,1.  Tikrintojus, kurie vertina stebésenos planus, i§metamo terSaly kiekio ataskaitas, ataskaitas, nurodytas Sio
reglamento 11 straipsnio 2 dalyje, ir bendrovés lygmens suvestinius i§metamo teraly kickio duomenis ir pateikia $io
reglamento 13 straipsnio 3 ir 5 dalyse nurodytas tikrinimo ataskaitas ir Sio reglamento 17 straipsnio 1 dalyje
nurodytus atitikties patvirtinimo dokumentus, veiklai, kuriai taikomas Sis reglamentas, vykdyti akredituoja
nacionaliné akreditavimo jstaiga pagal Reglamentg (EB) Nr. 765/2008.%



2023 5 16 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 130/113

18) 20 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 3 dalis pakei¢iama taip:

,3.  Laivas, kuris nesilaiké stebésenos ir ataskaity teikimo pareigy du ar daugiau vienas po kito einanciy
ataskaitiniy laikotarpiy, atveju, ir kai kitomis vykdymo uztikrinimo priemonéms iy pareigy laikymosi uztikrinti
nepavyko, atvykimo uosto valstybés narés kompetentinga institucija gali, suteikusi galimybe atitinkamai bendrovei
pateikti savo pastabas, priimti draudimo jplaukti nurodyma, apie kurj prane$ama Komisijai, Europos jiry saugumo
agenttirai (EMSA), kitoms valstybéms naréms ir atitinkamai véliavos valstybei. Priémus tokj draudimo jplaukti
nurodymg, kiekviena valstybé nare, i§skyrus valstybe nare, su kurios véliava plaukioja laivas, atsisako {leisti
atitinkamag laivg j visus savo uostus, kol bendrové jvykdys 11 ir 18 straipsniuose nustatytas stebésenos ir ataskaity
teikimo pareigas. Kai toks laivas plaukioja su valstybés narés véliava ir jplaukia arba yra viename i3 jos uosty,
atitinkama valstybé naré, suteikusi atitinkamai bendrovei galimybe pateikti savo pastabas, sulaiko laiva, kol
bendrové jvykdo stebésenos ir ataskaity teikimo pareigas.

Jei pirmoje pastraipoje nurodytas laivas randamas viename i§ valstybés narés, su kurios véliava laivas plaukioja,
uosty, atitinkama valstybé naré, suteikusi atitinkamai bendrovei galimybe pateikti savo pastabas, gali paskelbti
draudimg plaukioti su jos véliava tol, kol bendrové jvykdys stebésenos ir ataskaity teikimo pareigas. Valstybé naré
apie tai pranesa Komisijai, EMSA ir kitoms valstybéms naréms.

Ty stebésenos ir ataskaity teikimo pareigy jvykdymas patvirtinamas pateikiant draudimo jplaukti nurodyma
paskelbusiai nacionalinei kompetentingai institucijai pranesima apie galiojant] atitikties patvirtinimo dokumentg.
Sia dalimi nedaromas poveikis tarptautinéms laivybos taisykléms, taikytinoms nelaimés istiktiems laivams.”;

b) 5 dalis papildoma $ia pastraipa:

,Galimybé nukrypti pagal pirmg pastraipg netaikoma valstybéms naréms, kuriy atsakinga institucija yra administruo-
jancioji atsakinga institucija.”;

19) 21 straipsnis i3 dalies kei¢iamas taip:
a) 2 dalies a punktas pakei¢iamas taip:

,a) laivo identifikavimo duomenys (pavadinimas, bendrové, TJO identifikavimo numeris ir registracijos arba
priraSymo uostas);*;

b) 5 dalis pakei¢iama taip:
,5.  Komisija kas dvejus metus jvertina bendrg jiry transporto sektoriaus poveikj pasaulio klimatui, jskaitant
CO, iSmetamuosius terSalus arba su CO, nesusijusias siltnamio efektg sukeliancias dujas ir daleles, kuriy visuotinio

atsilimo potencialas nepatenka i $io reglamento taikymo sritj, poveiki.*;

20) jterpiamas Sis straipsnis:

»22a straipsnis

Perziiira

Komisija ne véliau kaip 2024 m. gruodzio 31 d. perzitri §j reglaments, visy pirma atsizvelgdama i jj igyvendinant
igyta papildomg patirti, inter alia, sickiant i $io reglamento taikymo sritj jtraukti laivus, kuriy bendroji talpa yra ne
didesné kaip 5000, bet ne mazesné kaip 400, kad véliau juos bty galima itraukti i Direktyva 2003/87EB arba
pasialyti kity priemoniy, kuriomis blity mazZinamas tokiy laivy iSmetamas Siltnamio efekta sukelianciy dujy kiekis.
Prireikus prie tos perZiiros pridedamas pasitlymas dél teis¢kiros procedira priimamo akto, kuriuo i§ dalies
kei¢iamas $is reglamentas.;

21) 23 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 2ir 3 dalys pakeic¢iamos taip:

,2. 5 straipsnio 2 dalyje, 15 straipsnio 5 dalyje ir 16 straipsnio 3 dalyje nurodyti igaliojimai priimti
deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami penkeriy mety laikotarpiui nuo 2015 m. liepos 1 d.
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6 straipsnio 8 dalyje, 7 straipsnio 5 dalyje, 11 straipsnio 4 dalyje, 11a straipsnio 4 dalyje ir 13 straipsnio 6 dalyje
nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami penkeriy mety laikotarpiui nuo 2023 m.
birzelio 5 d.

Likus ne maziau kaip devyniems ménesiams iki atitinkamo penkeriy mety laikotarpio pabaigos Komisija parengia
naudojimosi deleguotaisiais jgaliojimais ataskaita. Deleguotieji jgaliojimai savaime pratesiami tokios pacios
trukmés laikotarpiams, i$skyrus atvejus, kai Europos Parlamentas arba Taryba pareiskia priestaravimy dél tokio
pratesimo likus ne maziau kaip trims ménesiams iki kiekvieno laikotarpio pabaigos.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 5 straipsnio 2 dalyje, 6 straipsnio 8 dalyje,
7 straipsnio 5 dalyje, 11 straipsnio 4 dalyje, 11a straipsnio 4 dalyje, 13 straipsnio 6 dalyje, 15 straipsnio 5 dalyje
ir 16 straipsnio 3 dalyje nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami
tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas isigalioja kita dieng po jo
paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesne jame nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau
galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.”;

b) 5 dalis pakei¢iama taip:

,5.  Pagal 5 straipsnio 2 dalj, 6 straipsnio 8 dalj, 7 straipsnio 5 dalj, 11 straipsnio 4 dalj, 11a straipsnio 4 dalj,
13 straipsnio 6 dalj, 15 straipsnio 5 dalj ar 16 straipsnio 3 dalj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju,
jeigu per du ménesius nuo pranesimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta dienos nei Europos Parlamentas,
nei Taryba nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus $iam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir
Taryba pranesa Komisijai, kad prieStaravimy nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva $is laikotarpis
pratesiamas dviem ménesiais.

Taciau Sios dalies pirmos pastraipos paskutinis sakinys netaikomas deleguotiesiems aktams, priimtiems iki

2023 m. spalio 1 d. pagal 5 straipsnio 2 dalies antrg pastraipg, 6 straipsnio 8 dalies antrg pastraipg ar
11 straipsnio 4 dal.“

2 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2023 m. birZelio 5 d. Tadiau $io reglamento 1 straipsnio 5 punkto a papunktis ir 5 punkto b papunktis,
kiek tai susije su Reglamento (ES) 2015/757 3 straipsnio b, d ir m punktais, taikomi nuo 2024 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Strasbare 2023 m. geguzés 10 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininké Pirmininké
R. METSOLA J. ROSWALL
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